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Mom suprugu i deci,
bez kojih sve ostalo ne znaci nista.



Amjen, mart 1916.

K i$a je neumoljivo pljustala citave nodi, sve do $krte sive zore.

Moj ki$ni mantil je odavno bio vlazan, a ljute kapljice su mi i dalje prskale
po rukama odbijajuci se od kaldrme, otkucavaju¢i minute dok je pastva u
katedrali na drugoj strani trga pojala jutrenje.

Mora biti da je neki zabaceni deli¢ mog uma prepoznavao nelagodu.
Sve ostalo u meni jedva ju je i primecivalo. Prosto sam se $¢ucurila tamo
na drvenoj klupi, ispod oskudnog zaklona kafanske nadstre$nice od pruga-
stog zelenog platna, i kao hipnotisana zurila u zapadnu fasadu katedrale. U
njenoj veli¢anstvenoj unutrasnjosti nalazio se kapetan, postovani Dzulijan
Lorens Spenser Asford, izgovarajuci psalme i odgovore s ostalim britanskim
oficirima, poginjuéi glavu pred Gospodom. Uskoro ¢e ustati na noge i pro¢i
kroz vrata uokvirena vre¢ama punim peska, te iza¢i na sumorni mokri trg
izmedu nas.

Sta da mu kazem?

Nalet pljuska srucio se na nadstresnicu i poput talasa presao po kaldrmi,
nasrnuvsi na tornjeve katedrale; u taj mah, trgom su se razlegli prvi potmuli
zvuci zvona, oznacavajuci kraj mise.

Ustala sam, dok mi je srce mahnito lupalo. Kroz vrata crkve izbilo je ne-
koliko prilika, nejasnih na pljusku i mutnoj svetlosti ranog jutra, i sekund
ili dva sam oklevala. Zamislila sam nas susret i noge su mi gotovo popustile
pod novim naletom malodusnosti.

Medutim, tada mi je mozgom proletela nova i jo$ strasnija pomisao.

Sta ako se mimoidemo?

Pani¢no sam izletela na kiSu i pozurila preko trga. Ne bejah ni pomislila
na to. Ne bejah ni pomislila da bi se moglo desiti da pustim da mi promakne
njegova dobro poznata prilika, a opet, dok su jedan po jedan izlazili iz cr-
kve, shvatila sam da svi britanski oficiri izgledaju isto. Svi u istovetnim kaki
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trenckotima, svi s istim $apkama na glavi, svi s uvija¢ima na potkolenicama
i u dubokim cipelama od tamne koze. Bili su poput prizora iz udzbenika
istorije, iz ratnog filma. Nisu nimalo li¢ili na muskarca kog sam poznavala.

Medutim, DZulijan je bio tu. Morao je biti. Ovog dana, u ovom gradu, u
ovoj katedrali, prisustvovao je s jo$ jednim oficirom jutarnjoj misi i potom
se vratio u svoj stan blizu Zeleznicke stanice. To je bila istorijska ¢injenica.
Uhvatila sam se za tu misao: ulivala mi je hrabrost. Pazljivo sam zagledala
tela §to su prolazila ispred mene, odlu¢no se stustila na muskarca u kaki
uniformi i zaustavila ga.

»1zvinite®, rekla sam, pro¢istivsi grlo. ,Izvinite, mozete li mi re¢i dali je
kapetan Dzulijan Asford prisustvovao misi?“

Izgledao je prenerazeno, kao da se srednjovekovni kralj odlepio sa fasade
katedrale i obratio mu se.

»Molim vas®, dodala sam. ,Veoma je vazno. Imam poruku za njega, hitnu
poruku.®

»Jeste, bio je tu, kona¢no je odvratio muskarac. Okrenuo se prema vra-
tima. ,,Sedeo je u prvom redu; svakog ¢asa bi trebalo da izade.“ Potom je
opet pogledao u mene i otvorio usta kao da bi da kaze jo$ nesto, ali umesto
toga je samo zurno nastavio dalje.

Stajala sam tamo, pustajuci da mi se hladna kisa sliva niz telo, ritmi¢no
stiskajuéi pesnice naspram tkanine mantila, ¢ekajudi. Izaslo je nekoliko fran-
cuskih oficira i potom skupina bolni¢arki, mestanki; jedan britanski oficir,
ne Dzulijan. Stao je, pogledao na svoj sat, pa koraknuo u stranu.

U prazninu je i$etala poznata visoka prilika.

Dzulijan. Izgledao je bas onako kako sam ga pamtila, a opet tako tud.
Njegovo inteligentno lice, $iroka mo¢na ramena, sitan osmeh $§to mu izvija
ugao punih usana, pogled navise u kiSne oblake, ruka $to se dize da navuce
$apku nizZe na Celo: tako sam dobro znala sve te pojedinosti. Videla sam
ih poslednji put pre samo nedelju dana. Ali sada je sve to bilo u uniformi,
ratnoj i bezbojnoj i ni nalik modernoj ode¢i u koju ga je zaodevalo moje
secanje. Imala sam osecaj da ¢e mi se mozak raspolutiti od naprezanja da
obradi te dve slike istovremeno.

Shvatila sam da odlazi, zajedno s jo$ dvojicom oficira. ,Dzulijane!, po-
zvala sam ga, ali re¢ je izasla nalik na samrtni ropac; i sama sam je jedva
¢ula. ,,Kapetane Asforde!®, viknula sam glasnije. , Kapetane Asforde!*

Na to se osvrnuo, pretrazujuci pogledom gomilu ne bi li video ko ga
doziva, nabranog cela, zbunjen. Osvrnuli su se i njegovi pratioci, zagleda-
juci lica oko sebe, ali on me je prvi uocio, lako me izdvojivsi iz ustalasane
gomile. Nakrivivsi glavu malo u stranu, posmatrao me je kako prilazim ne
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pomerajudi se ni za milimetar, odmeravajuci me, koze blistave od kise pri
mutnoj svetlosti obliznje lu¢ne lampe.

Uopste me nije prepoznao.

Upozorila sam sebe da to o¢ekujem, ali ipak me je $okirao prizor nje-
govog zbunjenog lica. Nije pokazivao ni najmanji znak prepoznavanja. Za
njega sam bila neznanka.

»Kapetane Asforde.“ Nastojala sam da ne obra¢am paznju na bol koji
mi je pri¢injavala njegova ravnodus$nost, nastojala sam da ne obra¢am pa-
Znju na njegovu lepotu, magnetizam i na strahovitu ljubav koju sam osecala
prema njemu. ,Imate li trenutak?“

Zinuo je da nesto kaze, da zatrazi jo$ neku informaciju, ali onda, u po-
slednjem trenutku, sumnjicavost na njegovom licu ustupila je mesto zabri-
nutosti. ,Gospodo, rekao je, ,jeste li dobro?“

»Da, jesam’, odvratila sam, ali jo§ dok sam prevaljivala ove rec¢i preko
usana, shvatila sam da mi se krv povladi iz lica, da u u$ima pocinje da mi
zvoni, a da kolena klecaju poda mnom. Ne smes se onesvestiti, uporno sam
ponavljala u sebi, ne smes se onesvestiti, ali ve¢ sam se rusila.

Pravo u njegove zapanjene ruke.



Njujork, decembar 2007.

Na dan kad sam upoznala DZulijana Asforda, probudila sam se dah¢udi, sva
izmrcvarena od siline sna kog se nisam najjasnije secala.

U to vreme, nemajudi razloga da verujem ni u $ta sem u konkretno i li-
nearno, pripisala sam to nespokojstvu. Cesto sam imala kogmare uoci vaz-
nih poslovnih sastanaka, pod uslovom da uopste zaspim. Nisu bili naroc¢ito
mastoviti. Recimo, kasnim na posao a kre¢em se kao na usporenom snimku,
kao da su mi ruke i noge od Zice; ili se pak muc¢im da odigram glavnu ulogu
u komadu za koji nije odrzana nijedna proba. Gola, naravno.

Medutim, ovaj san je bio drugaciji. Nije bio protkan nespokojem, ve¢
izvesnim oblikom panike, toliko tezak da je bio gotovo prijatan. Naime,
razgovarala sam s nekim -ne, ne s nekim, sa muskarcem. S musgkarcem do
koga mi je izuzetno stalo; s muskarcem kome je stalo do mene. Pokusavala
sam da mu objasnim nesto vazno za njega, nesto od Zivotnog znacaja, ali
nije me razumeo.

Cvrsto sam stisla o¢i u naporu da se prisetim pojedinosti, dok su mi
ubrzani otkucaji srca silovito dobovali po bubnji¢ima. Ko je to bio? Nije
moj otac, niti ijedan prijatelj ili kolega. Niko koga bih mogla da identifi-
kujem. Svest o njemu je ve¢ bledela, ostavljaju¢i me napustenu, nasukanu
poput broda u magli.

Otvorila sam o¢i i zagledala se nacas u tavanicu, a onda zbacila jor-
gan. Istusirala sam se, obukla i odjurila na posao, ali je lo§ predosecaj bio
uporan, kao mengele koje mi stezu mozak, ¢ak i kad sam izbila iz stanice
metroa na raskr§¢u Brodveja i Volstrita, i trkom uletela u suncem obasjani
falus upravne zgrade ,,Sterling Bejtsa, gde me je na dvadeset petom spratu
cekala AliSa Bokser.

Alisa je bila ranoranilac; drugih vrlina nije imala.

»Jebote, Kejt, $ta je ovo?®, besno je upitala umesto pozdrava. ,Odakle ti,
jebote, ove cifre za porast profita? Devetnaest odsto u petoj godini?“
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Sedela je na drugom kraju bandine najlep$e konferencijske sale, okruzena
drvenom oplatom, bambusovim zastorima i mirnom niskonaponskom rasve-
tom: elegantan kontrast savremenoj americkoj temi kancelarijskih pregradaka
na odeljenju trzista kapitala na spratu nize, gde sam se trenutno nalazila na
rotaciji. Pred njom, na stolu od mahagonija, lezale su fascikle s materijalima
za prezentaciju za dana$nji sastanak; prazni¢nocrvena polulitarska ,,Starbaks®
Casa stajala im je opasno blizu, ispunjavajuci prostoriju mirisom vanila latea.

Spustila sam se na praznu stolicu s njene desne strane i pribrala svoje i
dalje rastrkane misli. ,Mislim da ste ti i Carli raspravljali o tim procentima
u petak uvece? Pre no §to ste otputovali za vikend?* Blago sam podizala glas
na kraju svake recenice kako bi zvucale kao pitanje. Sukobljavanje s Alifom
je nesto sto se ne radi, ne ako ne zeli$ da ti slede¢i radni zadatak bude osni-
vanje penzijskog fonda u Internesenel Folsu, u Minesoti.

Podigla je glavu i ipak mi uputila besan pogled. Imala je okruglo, bebasto
lice, koje je bilo u potpunoj suprotnosti s njenom li¢nos¢u, u toj meri da je
to mirne duse mogla biti interna Sala izmedu nje i Boga. Lepo na svoj nacin,
pogotovo upecatljivo plavetnilo odiju ispod teskih kapaka, ali frizura koju
je trenutno forsirala — kratka i tr§ava kosa, po svoj prilici zarad postizanja
vilenjackog izgleda — doprinosila je da to bucmasto rumeno lice izgleda kao
Zvoncica sa Zestokom alergijskom reakcijom.

Doduse, moje misljenje je bilo potpuno nebitno. Prema Carliju, spavala
je s Polom Banerom, direktorom trzista kapitala i mojim trenutnim $efom.

»Hm. Kejt, jesi li danas zaboravila da se na§minkas?*, upitala je.

Svakog drugog jutra, ta vrsta komentara — tako tipi¢no za Alisu, to
zlobno dolivanje ulja na vatru bespomoc¢nog unutradnjeg gneva svojih po-
dredenih - razbesnela bi me. Danas sam jedva nasla za shodno da slegnem
ramenima. ,,U tvom mejlu je pisalo da dodem sto pre. A Carli i ja smo sino¢
dokasno sastavljali materijal za prezentaciju.”

Pokusala je jo$ jednom. ,,Da nemas, ono, nekim slu¢ajem, malo pudera
u torbici? Mogu da ti pozajmim maskaru. Ovo je vrlo vazna prezentacija,
zna$.“ Kucnula je prstom po gomili fascikli. ,,’Sautfild asosijejts’ je fond vre-
dan dvadeset milijardi dolara. Zlatna koka.”

»Imam sjaj za usne.”

,»Odli¢no. Nece ti se tako brzo ponovo pruziti prilika da se nades u istoj
prostoriji sa Dzulijanom Lorensom. Stalo ti je da ostavi§ dobar utisak.”

»Aha, nego, da se vratimo procentima profita. Sino¢ sam i sama imala
pitanja u vezi s tim, ali Carli je rekao da...

,Carli kenja. Trebalo bi da si to dosad shvatila. Procenat porasta profita u
petoj godini ne bi smeo da bude manji od dvadeset tri, eventualno dvadeset
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Cetiri. ’Kemoderma’ je kompanija koja raste, Kejt. Znas li koliko su sredstava
za negu koze lani prodali?“

Znala sam do u dolar, ali pitanje je o¢igledno bilo retoricko. ,,Mnogo*,
odvratila sam, ,,ali patent istice...”

»Zajebi patent. Ho¢u da ponovo uradis tabelu, tako da prikazuje porast
profita za dvadeset pet odsto u Cetvrtoj i petoj godini. Odstampaj tuce kopija
i zameni te stranice u svim fasciklama.“ Ustala je sa stolice.

»Ali to nije samo jedna stranica. S tim projekcijama su povezane dve
ili tri tabele...“

»Sve ih zameni.“

Bacila sam pogled na zidni sat. ,,Ovaj, zar ovi iz *Sautfilda’ ne bi trebalo
da stignu do jedanaest? A u deset i ¢etrdeset pet imamo pripremni sasta-
nak kod Banera.“

Presla je jezikom po ivici gornje usne. ,,Daj, Kejt. Gde su spremnost i
snalazljivost zbog kojih smo te zaposlili? Prosto nadi nekog pripravnika.“

Uzela je svoj late i iza$la.

»Hvala §to si se pojavio®, zarezala sam na Carlija kad se dva sata kasnije
proteturao kroz vrata konferencijske sale. Stajala sam pognuta nad svojim
laptopom, prelistavajuc¢i nekoliko poslednjih slajdova prezentacije i nada-
juéi se da nigde nisam propustila da promenim projekcije porasta profita.

»1zvini, drugar. Odleteo mi blekberi pod krevet. Jesi li sve zavrsila?“
Pokazao je glavom prema plazma monitoru na zidu, povezanim s mojim
kompjuterom.

»Jedva.“ Kliknula sam na naslovni slajd i ispravila se. Leda i vrat bili su
mi ukoceni od napetosti; podigla sam ruku i pocela da trljam zgréene mi-
$i¢e na vrhu ki¢me.

»Carica si.“ Stavio je na sto dve papirne ¢ase. ,Mirovna ponuda. Peper-
mint moka, ekstra vruca, je li tako?“

Pogledala sam casu. ,,Hvala rekla sam i uzela je, zaronivsi nos u mi-
omirisnu paru s aromom ¢okolade i mente. Napetost se malcice ublazila.
»Pa, gde je Baner?“

»Jo$ nije stigao?“

»Dabome da nije.“ Otvorila su se vrata i usao je pripravnik, teturajuci
se pod naramkom fascikli. Sko¢ila sam i uzela jednu, i prelistala na stranice
koje sam izmenila. Sve su bile tu. ,Hvala ti, druze.”

»Nema frke. Samo me pomeni Baneru.*

»Aha, svakako.“ S treskom sam spustila fascikle na sto, §to mu je bila
naznaka da moze da ide, ali nije odmah oti$ao. Oklevao je na pola puta
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izmedu stola i vrata; okrznula sam ga pogledom taman na vreme da vidim
kako je odmahnuo glavom, i postidela se.

Viknula sam za njim. ,,Cekaj, izvini, molim te. Kako se ono bese zoves?“

»Dojl. Dejvid Dojl.*

»Ima da te kujem u zvezde, obecavam’, rekla sam mu, $iroko se osmeh-
nuvsi.

,Ej, ovo ti je bilo fenomenalno, rekao je Carli smejuci se, kad je Dejvid
Dojl izjurio kroz vrata. ,Smotala si ga oko malog prsta.“

»Tesko. Nego, kud je otiSao Baner?, ponovila sam. ,Deset do jedanaest je.

»O, verovatno se naveliko dogovara s AliSom. Nema Seme da se Baner
li¢no pojavi na sastanku s Dzulijanom jebenim Lorensom.”

»E pa, trebalo bi da se malo vise zabrine u vezi s prezentacijom.

Carli se samouvereno srucio na stolicu i poceo da se vrti. ,,Kejt, niko
ovde nikad nije ni video Lorensa. Covek nikad ne prima pozive u vezi s
prodajom. Nikad ne ¢ita volstritske analize.

»Obican drkadzija, verovatno. Znas kakvi su ti likovi iz hedz-fondova.“
Ustala sam i pri$la monitoru na zidu, i podesila parametre prikaza.

»Kejt, Lorens nije tamo neki direktor¢i¢ nekog levog hedz-fonda. On je
glavni baja najjaceg hedz-fonda. Podigao je ’Sautfild’ od nule do dvadesetice
za ciglo sedam godina. Lik je alfa, legenda. Maher je.”

Cula sam ritmi¢nu $kripu Carlijeve kancelarijske stolice dok se vrtela
levo-desno, i osmehnula se u monitor. Zgodan momak, taj Carli. Doduse,
nije da sam to vide stvarno primecivala, posto sam ga protekle dve i po go-
dine vidala svakog bozjeg dana, neretko i po dvadeset cetiri sata u komadu,
ponekad pijanog kao treska, a jednom i sa zastrasujuce eksplozivnim sto-
macnim gripom (njegovim, ne mojim). Zgodan na onaj prijatan nacin, s
pravilnim crtama i ravnom, gustom smedom kosom koju je nosio zacesljanu
unazad, poput nekakve mlade verzije Gordona Gekoa.”

»Pa §ta je on, onda?“ Okrenula sam se taman na vreme da uhvatim Car-
lija kako odmerava moju pozadinu udenutu u uzanu suknju. ,,Nije obic¢an
drkadzija, nego teski drkadzija?“

»Daj, Kejt.“ Izvukao je iz dZepa antistres lopticu i poceo da je stiska levom
rukom. ,,Lik je Ziva legenda. Do jebenog savrsenstva je pogodio momenat
privrednog oporavka posle jedanaestog septembra, povoljno pokupovao
neke hartije od vrednosti. Rizi¢na rabota, ali isplatilo se. Prodali su kad je
cena dosla nebu pod oblake. Nebu pod oblake, brate. Zivci ké jebeni konopci.

* Glavni negativac u filmovima Volstrit (1987) i Volstrit: Novac nikad ne spava (2010), Olivera
Stouna; u oba ga je igrao Majkl Daglas. (Prim. prev.)
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I sad je lik milijarder.“ Carli je odmahnuo glavom. U o¢ima mu se zrcalilo
strahopostovanje. ,Nema jos$ ni trideset pet, a postigao je sve. Ba§ sve.”

»Impresivno.“

»Zaboga. Vidi je, sva se opteretila. Daj nabaci kona¢no neka muda.“
Prebacio je lopticu u desnu ruku i kotrljao je po dlanu prepredeno se smes-
kajudi. ,,Ti si bar pametna devojka.”

»Hvala.“ Ponovo sam kliknula na prvi od izmenjenih slajdova i namrstila
se. Dvadeset pet odsto. Izmasakrirace nas.

»Ne, ozbiljno. Pored toga, ima$ i ogromnu prednost u odnosu na nas
ostale.”

»A to je?™

»1voj izgled, Kejt.“ Bacio je lopticu uvis i doc¢ekao je vesto pruzivsi ruku.
»11 si prvo $to ti tipovi primete kad udemo u prostoriju. Trebalo bi da to
koristis.“

,Pobogu, Carli.“ Ton mi je bio preostar. Osetila sam kako se Carli uko-
¢io, zgréio prste oko loptice.

,0O, Covece” — glas mu je utanjio od strepnje kad je shvatio - ,,neces va-
ljda sada da me, kao, prijavis$ ili tako nesto?“

,Ne, ne. Isuse, Carli. U redu je. Samo se zezamo.“

Ruka mu se opustila; loptica je opet sunula uvis. ,,Ali ti ozbiljno ne mi-
sli$ da si zgodna?* navaljivao je, o¢igledno odahnuvsi zbog toga $to se nece
naci pred sudom zbog tuzbe za seksualno uznemiravanje. Jedan mucan dan
nase nove pozicije analiticara, pre tri godine, bio je posvecen obuci iz rodne
osetljivosti, kao da toga nismo imali sasvim dovoljno u koledzu. Nije, do-
duse, da je ve¢ini mojih kolega bilo narocito stalo. Onaj ko ¢e se potresati
zbog bezosecajnosti okruzenja u investicionom bankarstvu samim tim nema
muda neophodna da ti unisti karijeru.

»Pa sad, valjda sam u redu®, oprezno sam rekla, uhvativsi svoj odraz u
sterilnom plavom sjaju kompjuterskog ekrana.

»Drugar, daj mu ga malo po samopouzdanju. Super furas taj fazon seksi
bibliotekarke.“ Zavalio se u stolicu i podigao uglancane crne cipele na sve-
tlucavi mahagoni. ,,Mislim, bez uvrede.

»Seksi bibliotekarka?®

Slegao je ramenima. ,,Neki tipovi padaju na to.”

»Lupas.“

»Sta radim? Nagnuo se napred, cerei se. ,,Hajde. Sta radim, Kejt?“

Prvo $to naudis na Volstritu: prosto se pravi da saradujes. ,,Kakis, Carli.

»Kejt! Nije valjda da si opsovala?“

»Kakenje se ne ratuna.”
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»Naravno da se ra¢una. Tako mekusci kazu sranje.”

,Dubokoumno, Carli. Tako harvardski.*

,Salim se, Kejt. Svi mi obozavamo to kako podizes jebeni tonus ovde.”

»Sluzim narodu.“

»To tvoje vajominsko cifranje...

»Viskonsinsko.“ Podigla sam kafu do usana.

,Ista stvar. Samo upamti $ta sam ti rekao, kad Lorens... E jebiga.“ Carli
je sklonio noge sa stola, malo je nedostajalo da padne sa stolice. ,,Evo ih.“

Trgla sam se i uspravila, oSurivsi gusu vrelom kafom. Ruka mi se pri-
krala pozadi i strgla elasti¢nu traku s labavog ¢vora na zatiljku, ostavljajuci
samo tanak rajf od kornjacevine da mi drzi kosu na mestu; ne bas doterana
poslovna Zena, ali barem ne - hvala ti, Carli - ni propala bibliotekarka. Je-
sam li se setila da stavim sjaj za usne? Protrljala sam usne jednu o drugu.
Malc¢ice lepljive. Dobro je.

Prvaje usla Alisa, s usnama $to su se nezadrzivo trzale, u raskop¢anom sakou
koji je otkrivao agresivan preplanuli dekolte. Obrusila se na mene glasom pu-
nim laznog kajanja. ,,Tu si, Kejt. Bojim se da ¢u morati da te zamolim da odes.“

Neverovatno ¢udan osecaj: vrtoglavica, kao da mi ceo zastrti pod pro-
pada pod nogama. ,Da odem?*, upitala sam ljutitim Sapatom. ,,Kako to
mislis, da odem?“

»1zvinjavam se, zaista. Ovi iz ’Kemoderme’ su doveli jednog vise.”

»A Carli?®

,On ostaje. Prosto se, znas, ponasa malo profesionalnije.“ Poslednju re¢
je izgovorila s uzivanjem, jedva se i trude¢i da prikrije osmeh.

Imala sam brojne fantazije o tome kako se svetim Alisi. Omiljena mi je
bila kako je pocela da muti i raznela banku u spektakularnoj imploziji ka-
rijere, nesto kao Nik Lison® u izuzetno jakom pus-ap brusu. S tim $to ona
nije radila u brokerskom odeljenju - Alia nije bila genije za matematiku —
a moju radost zbog njenog preminuca pomracila bi ¢injenica da je najveci
deo mog penzijskog fonda bio uloZen u deonice ,,Sterling Bejtsa“ O, da, i
ostala bih bez posla. Ipak, njena javna sramota bila je nesto o cemu sam s
uzivanjem mastala u udobnosti svog pregratka u tri izjutra: gresno zado-
voljstvo zbog kojeg bih se na danjem svetlu obi¢no kajala.

Ne vide.

Buljila sam u nju, samo maglovito svesna prilika u tamnim odelima $to
su navirale kroz vrata ispunjavajudi prostoriju prijaznim kikotom. ,,OK

* Nick Leeson, broker, sluzbenik Barings banke, najstarije investicione banke u Britaniji, koji je deve-
desetih godina proslog veka, neovlas¢eno trgujuci deonicama, prouzrokovao banci i njenim deoni-
¢arima gubitke od vise stotina miliona funti; banka je propala, a on je zavrsio u zatvoru. (Prim. prev.)
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rekla sam. Okrenula sam se Carliju. ,,Sve ti je tu, spremno. Pazi na nove
cifre porasta prihoda.”

,Covece, jeknuo je.

»Ne brini. Ali$a ¢e pricati. Ja sam u svojoj kockici ako ti zatrebam.“ Uzela
sam svoju torbu za laptop i uputila se prema vratima — pored Banera, s nje-
govim grubim, preterano preplanulim licem i umiruju¢im osmehom; pored
generalnog direktora ,,Kemoderme®, koji se upitno mrstio; pored dvojice ili
trojice muskaraca koji su, mora biti, bili iz ,,Sautfilda“ Poslednji se okrenuo
prema meni dok sam prolazila, ostavivsi munjeviti utisak na mene svojim
iznenadenim o¢ima i vedrom, izuzetnom lepotom, ali nisam ¢ak ni zastala. U
taj mah sam ¢ula Banera kako nas predstavlja: A ovo su nasi vredni analiticari,
Carli Njukom i Kejt Vilson, koji su pripremili ovu prezentaciju za vas. Ovaj, Kejti?

Vrata su se zatvorila za mnom i vise ga nisam cula.

Otisla sam pravo u svoj pregradak, kao $to sam obecala Carliju, i stavila mo-
bilni kraj sebe na sto. Nisam imala $ta da radim; moj laptop je bio u konfe-
rencijskoj sali, dva sprata iznad mene, i drzao je prezentaciju.

Trebalo je da budem zahvalna. Nikad se nisam navikla na sastanke poput
ovog, na kojima si uvek bio na samom rubu nekakve propasti: pedalj visoke
pravopisne greske na ekranu, pogresno oznacene tabele, *pita’ grafikoni ¢iji
zbir ocigledno ne iznosi sto procenata. Projekcije profita koje si ispovrteo
niotkud, uredne i lepe i skroz-naskroz lazne. Idealna meta za o$troumne
menadzere hedz-fondova.

Ni ovo, medutim, nije bilo mnogo bolje, ova izluduju¢a besposlica,
mucna sumnja da propustam rok ili ne izvr$avam neku klju¢nu obavezu.
Nespokojno sam pruzila ruku i presla prstom po rubu uokvirene fotografije
na mom stolu. Nista $to bi otkrivalo suvise, samo Misel i Samanta ispred
dvorca Noj$vanstajn u izvesnoj etapi naseg postkole¢skog obilaska Evrope
vozom. Samantina ruka obavijena oko Miselinih ramena, povlacije u stranu;
Miselini prsti iznad Samantine glave s obaveznim zec¢jim u$ima. Verovatno
su bile mamurne. Bila sam prili¢no sigurna da smo vece pre toga provele u
jednoj od minhenskih biergarten.” 1li u tri. Kao da je otada prosao ceo vek;
suzila sam pogled i pokusala da se prisetim nasmejane Kejt, koja je snimila
tu fotografiju, da je uporedim s ovim stvorenjem u kostimu koje sam sada
nastanjivala. Menhetn Kejt, nepristupacna investiciona bankarka.

Naposletku sam otisla do toaleta; ne zato $to mi je trebalo, nego zato sto
me je to zaokupilo, makar i nakratko. Zadrzala sam se za crnim mermernim

* Pivnica s velikom bastom. (Prim. prev.)
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lavaboom $to sam duze mogla. Ruke sam oprala preterano brizljivo, jurila
svaku majus$nu kap pod uraganskim mlazom vazduha iz susilice, ponovo
uvrnula kosu u ¢vor na zatiljku i u¢vrstila ga elasticnom trakom. Moje lice
mi je uzvracalo pogled iz ogledala, tmurno i uznemireno, neprepoznatljivo.

Uzela sam s pulta svoj nemi blekberi i kroz lavirint istovetnih, poput
vresa sivih pregradaka vratila se do svog, gde sam stala usred koraka.

Tamo je savr$eno nepomicno stajao visok, vitak muskarac, oslonjen jed-
nom rukom na naslon moje stolice. Njegova talasava kosa presijavala se na
neumoljivom kancelarijskom osvetljenju poput starog zlata; Siroka bespre-
korna leda bila su stepen ili dva nagnuta prema mom stolu.

»Oprostite®, obrecnula sam se. ,,Mogu li vam nekako pomo¢i?“

Ispravio se i okrenuo prema meni. ,,Kejt, prosaputao je.

Trgla sam se, prenerazena. Muskarac je bio lep, neizrecivo lep. Lice mu
je posedovalo neverovatnu simetriju klasi¢ne skulpture, gotovo egzoti¢no,
s razmaknutim Zivahnim o¢ima koje su me Zudno upijale. S desnog revera
sakoa visila mu je zuta propusnica kakvu su dobijali posetioci u ,,Sterling
Bejtsu®; da nije, sasvim je moguce da bih pomislila da mi se privida.

,»10 jest, gospodice Vilson®, rekao je tonom zvonkim poput kristala, du-
bokim i prefinjenim glasom pravo iz maratona petkom uveée na kanalu film-
skih klasika. Gilgud, mozda, ili Barimor. Pruzio je ruku. ,,Dzulijan Lorens.“

»O¢ izustila sam, prihvativsi je. ,Vi ste Britanac.“ Od svih gluposti koje
sam mogla da lupim...

Osmehnuo se. ,Kriv po svim tatkama optuznice.”

»Zar ne bi trebalo da ste na sastanku?“

,Oprostite §to vas uznemiravam. Hteo sam samo da vam se izvinim zato
§to... zbog toga kako ste...“ Glas mu je zamro, ali pogled mu je postao jo$
napregnutiji, ako je to uopste bilo moguce: ¢udan vibriraju¢i pogled, kao
da pokusava da mi prodre na drugu stranu o¢nih jabucica.

»O, ne morate. Ho¢u da kazem, niste vi krivi. Navikla sam da me guraju
u stranu. To ide u rok sluzbe.* Je li to bila moja masta, ili je nepokorni zamor
Trzista kapitala zaista utihnuo? Prosto sam osecala kako glave izranjaju iz
pregradaka, kao prerijski ku¢ié¢i. Zila kucavica na vratu mi se trzala.

,»U svakom slucaju®, rekao je ne skidajuci o¢i s mojih, ,Zao mi je sto je
malo nedostajalo da vas ne upoznam.“

»Ma nemojte, zar je tamo unutra toliko dosadno? Bi¢e da je trebalo da
ubacimo nekoliko fotki slavnih li¢nosti, da vam bude zabavnije.“ Skoro sam
poskocila od ostrine u vlastitom glasu. To je trebalo da bude $ala.

Rasirio je o¢i i izmedu njih se obrazovala majusna bora. ,,Jesam li vas
uvredio? Oprostite, molim vas. Hteo sam samo da... vidite, potpuno ste me
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zatekli...“ Odmahnuo je glavom. ,,Skroz sam se spetljao, zar ne? Oprostite
mi, preklinjem vas.”

»Nemam §ta da vam prastam.“ Progutala sam, jer sam, kako izgleda,
balavila, za ime boga.

S oklevanjem je rastavio usne. Stiskao je i opustao desnu $aku na kuku,
sasvim na spoljnom rubu mog perifernog vida. Zelela sam da kazem ne-
$to, da ga zadivim nekakvom besmrtnom duhovitos¢u, ali meni je mozak
kao poslednjoj glupaci stao i nije uspevao da pojmi da preda mnom, u svoj
svojoj blestavoj lepoti, stoji Dzulijan Lorens, zamuckujuci i preklinju¢i me
za oprostaj, poput stidljivog klinca u $koli kad najzad smogne hrabrosti da
sve prizna devojci u koju je odavno zaljubljen. Doduse, nije da mi se tako
nesto ikada dogodilo; nije da sam ovog muskarca odranije znala.

»Hteo sam da vam kaZem", poceo je, a onda mu se krupna $aka spustila
na rame, nateravsi nas oboje da se trgnemo.

»1u si, zacuo se grub glas, koji je po svoj prilici pripadao vlasniku ruke.
Otrgla sam pogled od plemenite arhitekture jagodi¢nih kostiju Dzulijana
Lorensa i ugledala bledog crnomanjastog muskarca, Dzulijanov negativ sto
se boja ti¢e, kako me posmatra s hladnom ravnodusno$c¢u dok povlaci dlan
nanize kako bi skrstio ruke na grudima.

Dzulijan je razdrazeno uzdahnuo i podigao pogled ka nebu. ,Moj $ef
brokerskog odeljenja, Dzef Vorvik, rekao je. ,Dzefe, ovo je Kejt Vilson.*
Izgovorio je ovo autoritativno, jedva primetno naglasivsi moje prezime.

Pruzila sam svoju dobro uvezbanu ruku, ali Dzef Vorvik je samo klimnuo
glavom. ,,Gospodice Vilson®, rekao je.

Dzulijan se okrenuo prema meni. Gledao me je upitno, sasvim moguce
i zabavljeno, s jednom obrvom podignutom, ali kad su moje o¢i susrele
njegove, jedna strana usana izvila mu se u osmeh. Zaverenicki osmeh, na-
menjen samo nama dvoma: neka vrsta miga.

»Zar ne bi bilo bolje da se vratimo na sastanak?®, upitao je Dzef.

»Da, naravno‘, odvratio je DZulijan, a osmeh mu je sinuo u svim bojama
duge, blesnuvsi u sumornoj kancelarijskoj atmosferi varnicom ¢iste Zivotne
energije. ,Kejt — gospodice Vilson - bilo mi je ogromno zadovoljstvo.“ Opet
me je uzeo za ruku, vise je stisnuvsi nego rukujuci se, a onda se okrenuo i
uputio niz prolaz s te¢nom lako¢om prirodno nadarenog sportiste, odvlace¢i
svetlost sa sobom. Dzef Vorvik mu je kaskao za petama kao pas.

Gledala sam za njima, jedva primecujuci glave $to su se okretale u mom
pravcu i onda, jedna po jedna, tonule iza zidova pregradaka. Prosto sam
¢ula Carlija, nikog drugog do njega, kako komentarise u mojoj glavi: Dru-
gar, ovo je bilo jebeno ¢udno.
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Amjen

M islim da nisam dugo bila u nesvesti. Postala sam svesna glasova, ruku;
neko mi je dodirivao obraz, celo; raskopcavao mi okovratnik, skidao Sesir.
Cinilo mi se da leZim na necijem kolenu, s jednom gvozdenom rukom koja
mi pridrzava leda i hladnom kisom koja mi jo§ neumoljivo kaplje po obrazu.

»Dodavola, Asforde, ko je ona?*, ljutito je upitao neko ko je stajao izlu-
dujuce blizu.

I potom Dzulijan, glasom toliko bliskim da mi je naterao vrele suze na
o¢i: ,To mozemo doznati i kasnije, Vorvice. O¢igledno je bolesna.*

Vorvik. Dzef Vorvik. Nisam prepoznala naglasak.

»Kapci joj se pomeraju.”

,Da, vidim. Gospodo, jeste li dobro? Cujete li me?“

Potvrdno sam klimnula glavom. ,,Da jedva sam protisnula. ,Oprostite.*
S mukom sam podigla otezale kapke Zele¢i da mu vidim lice: bilo je tu, mal-
¢ice mutno, nabrano od brige.

»Vorvice®, rekao je, podigavsi pogled, ,,$ta mislis, moze$ li malo da raste-
ra$ ovu gomilu? I vidi da nema slu¢ajno medu njima neki lekar.”

»Tesko, rekao je Dzef Vorvik, ali se svejedno udaljio i poceo da se obraca
ljudima zapovednickim glasom. Okrenula sam glavu u njegovom pravcu i
videla da najmanje desetak ljudi stoji oko nas i nemo bulji. Pokusala sam da
ustanem, ali novi nalet osamucenosti i muc¢nine zatvorio mi je o¢i.

»1zvinite, ponovo sam prosaputala.

Reci su mu bile odse¢ne, obojene strepnjom. ,,Gospodo, mogu li vam
nekako pomodi? Trpite li bolove?“

»Ne. Samo umor. Dugo putovanje.“ Pokus$ala sam da se osmehnem, ali
moje usne su odbijale poslusnost.

»Mogu li vas odvesti do vaseg stana? Pomo¢i vam na bilo koji nacin?
Vorvice!*, viknuo je sa Zurbom u glasu. ,,Jesi li nasao lekara?“

»Neko je otiSao da ga dovede®, odvratio je Vorvik vracajudi se. ,,Kako
joj je?*

,Pri svesti je. Pri¢a. Cini se da je malo zbunjena.”

»Nisam! Dobro sam, stvarno.“ S mukom sam pokusala da se uspravim
u sededi polozaj, ovog puta s vise uspeha.

»Asforde, ona je Amerikanka!, rekao je drugi glas, odnekud iza mene.
Drugi Dzulijanov pratilac; nisam mu videla lice.

»Da, to mi je jasno', rekao je DZulijan. ZamiSljeno se zagledao u mene.

»Odakle je poznajes?*, zahtevao je Vorvik.

»Ne poznajem je.“
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